Ärztliches Attest für Au-pairs

Медицинская справка для Au-pairs
Hiermit bescheinige ich, dass Herr/ Frau

Настоящим я подтверждаю, что господин/госпожа...................................................

Physisch und psychisch gesund und frei von ansteckenden Krankheiten, sowie der 

Zahnstatus in Ordnung ist.

физически и психически здоров(а) и заразных болезней не имеет, ротовая полость санирована.

Ärztliche Bemerkungen  / замечания врача
Bitte tragen Sie hier eventuelle Allergien, Krankheiten, Unverträglichkeiten etc. ein,

die für einen Auslandsaufenthalt mit Kinderbetreuungsaufgaben bedeutsam sein können.

Укажите, пожалуйста, всевозможные болезни, аллергии, несовместимость с чем-либо и так далее, которые могут помешать деятельности, связанной с уходом и присмотром за  детьми за границей:  

.......................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................
Ist der Impfstatus Tetanus, Polio, Diphtherie ausreichend?

Действительны ли прививки от столбняка, полиомиелита, дифтерии на данный момент?

......................................................................................................................................................
Ergebnis eines TBC (Tuberkulose) Test

Результаты обследования на туберкулёз..................................................................

Ergebnisse der Blutuntersuchung

Результат анализов крови
Hepatitis A

Hepatitis B

Hepatitis C

HIV/СПИД
Datum / число.....................................
Stempel des Arztes / печать врача
Unterschrift des Arztes / подпись врача........................................................................

